
Unsere „TO-GO“-Öffnungszeit: 

• Mo – Sa: 14:00 – 21:00 Uhr 

• So: 11:30 – 15:00 Uhr 

Direkt bestellen unter: 

08161 937 223 
 

  TO-GO 

       Speisekarte 
 
 
 
 
 
 
 
 
17er Burger (180 g) mit Brioche-Brötchen, überbacken mit Cheddar Käse,  

Tomate, Essiggurken, Salat, getoppt mit Hamburger- & Barbecue Soße (2)   10,00 
17`s Burger (180 g) with brioche bun, topped with Cheddar cheese, tomato, gherkins, salad,  
topped with hamburger & barbecue sauce (2) 
 

88er Burger (180 g) mit Brioche-Brötchen, Röstzwiebeln, Tomate, Essiggurken,  

Salat, getoppt mit Hamburger- & Barbecue Soße (2)      10,00 
88`s Burger (180 g) with brioche bun, fried onions, tomato, gherkins, salad, topped with  
hamburger & barbecue sauce (2) 
 

92er Burger (180 g) mit Brioche-Brötchen, Tomate, Essiggurken, Salat, 

getoppt mit Hamburger- & Barbecue Soße (2)        9,00 
92`s Burger (180 g) with brioche bun, tomato, gherkins, salad, topped with  
hamburger & barbecue sauce (2) 
 

 
 

Fladenbrot-Sandwich mit Rinderrumpsteak-Streifen, Gurken, Tomaten, 
Salat und getoppt mit Senfsoße (2)        13,00 
Flatbread sandwich with strips of rump steak, gherkins, tomatoes, lettuce and topped  
with mustard sauce (2)   
 

Fladenbrot-Sandwich mit Putenbruststeak-Streifen, Gurken, Tomaten, 
Salat und getoppt mit Senfsoße (2)        12,00 
Flatbread sandwich with strips of turkey breast, cucumber, tomato, lettuce and topped  
with mustard sauce (2)  
 

Balkan-Fladenbrot-Sandwich mit Burger (180 g) vom Rind, Gurken, Tomaten, 
Zwiebeln, Salat und getoppt mit Ajvar (2)       11,00 
Balkan flatbread sandwich with a beef burger (180 g), gherkins, tomatoes,bonions, lettuce  
and topped with ajvar (2)  
 

Fladenbrot-Sandwich mit Schweinesteak-Streifen, Gurken, Tomaten, Salat  
und getoppt mit Senfsoße (2)         11,00 
Flatbread sandwich with strips of pork steak, gherkins, tomatoes and lettuce, topped with  
mustard sauce (2)  
 
 
 
 

Langnese 

Steckerl Eis 
 



Unsere „TO-GO“-Öffnungszeit: 

• Mo – Sa: 14:00 – 21:00 Uhr 

• So: 11:30 – 15:00 Uhr 

Direkt bestellen unter: 

08161 937 223 
 

 
 
 
 
 
 

Schweizer Wurstsalat (2) mit Leberkäse- und Emmentaler, Essiggurken, 
Tomaten, Zwiebelringe und Brot         9,90 
Swiss sausage salad (2) with Leberkäse and Emmental cheese, gherkins,tomatoes, onion rings and bread  
 

Bayrischer Wurstsalat (2) mit Essiggurken, Tomaten, Zwiebelringen und Brot    8,90 
Bavarian sausage (2) salad with gherkins, tomatoes, onion rings and bread  
 

Hausgemachter „O`Gmachter“ zubereitet Briekäse (2) mit hellem Bier, Zwiebeln,  
Paprika, Essiggurken, Tomaten, Butter und Brot (2)        8,90 
Homemade ‘O`Gmachter’ prepared Brie (2) cheese with light beer, onions, peppers, gherkins,  
tomatoes, butter and bread  
 

 
Toast „Hawaii“ mit Schinken (2) und Ananas mit Käse überbacken und gemischten Salat  7,90 
Toast "Hawaii" with ham (2) and pineapple gratinated with cheese and mixed salad  
 

Steaksemmel vom Schwein mit Barbecue Soße, Essiggurke, Tomaten und Röstzwiebeln  5,90 
Pork steak sandwich with barbecue sauce, gherkin, tomato and fried onions 
 

Leberkäsesemmel wahlweise mit süßem Senf | mittelscharfen Senf | Ketchup    4,90  
Leberkäs sandwich, served with a choice of sweet mustard | medium-hot mustard | ketchup 

 

 

 
Salatplatte mit gegrillten Rindersteakstreifen, Joghurtdressing, Eiern, Zwiebeln und Brot 11,90 
Salad platter with grilled strips of turkey breast, yoghurt dressing, eggs, onions and bread  
 

Salatplatte mit gegrillten Putenbruststreifen, Joghurtdressing, Eiern, Zwiebeln und Brot   9,90 
Salad platter with grilled strips of turkey breast, yoghurt dressing, eggs, onions and bread  

 
Salatplatte mit Schinken- & Käsestreifen, Joghurtdressing, Eiern, Zwiebeln und Brot   8,90 
Mixed salad with strips of ham and cheese, yoghurt dressing, eggs, onions and bread  
 

Großer Salat mit Joghurtdressing, Tomaten und Gurken         6,90 
Large salad with yoghurt dressing, tomatoes and gherkins 

 

Kleiner Salat mit Joghurtdressing, Tomaten und Gurken       4,90 

A small salad with yoghurt dressing, tomatoes and gherkins 
 

 
 
 

In den Speisen& Getränke sind folgende Zusatzstoffe vorhanden: 
                The following additives are available in the Food & Drinks: 
 

1) mit Farbstoff / with colorant    6) geschwärzt / blackened            11) gewachst / waxed 
2) mit Konservierungsstoff / with preservative  7) mit Phosphat / with phosphate             12) mit Taurin / with taurine 
3) mit Antioxidationsmittel / with antioxidant  8) mit Milcheiweiß / with milk protein        13) Phenylalaninquelle / phenylalanine 
4) mit Geschmacksverstärker / with flavor enhancer  9) koffeinhaltig / with caffeine 
5) geschwefelt / sulphuretted   10) chininhaltig / quinine 

 

Die Zusatzstoffe werden detailliert im Lebensmittelkennzeichnungsordner beschrieben.  
Diese Liste bekommen Sie von unserem Servicepersonal bei Anfrage ausgehändigt. (EU-Verordnung 1169/2011) 
 
The additives are described in detail in the food labeling folder. You will receive this list from our service staff upon 
request. (EU Regulation 1169/2011) 


